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Abstract 

Literary works serve as invaluable mirrors to the past and present, faithfully reflecting the prevailing 

emotions, anxieties, and aspirations of the people, as well as the significant social, political, and cultural 

shifts that shape their world. Literary writers, acting as keen observers and interpreters of their times, 

portray the environment they inhabit and the pressing problems occurring within their society through the 

unique lens of their individual artistic styles. This depiction of the lived experience and its attendant 

challenges inherently forms the core theme and underlying message conveyed in their creative endeavors. 

Vairamuthu, a multifaceted personality in the Tamil literary field, distinguished as a renowned poet, 

accomplished novelist, celebrated film lyricist, and insightful essayist, has enriched the literary landscape 

with his diverse talents. His short stories, often overlooked amidst his other achievements, powerfully 

demonstrate that he possesses a rare and captivating flair for crafting compelling narratives within the 

concise and impactful format of the short story. This article aims to delve into the thematic depths of 

Vairamuthu's short stories, analyzing the recurring motifs, underlying social commentary, and profound 

observations about human nature that permeate his collection of short-form fiction. By examining these 

themes, we hope to gain a deeper understanding of Vairamuthu's literary vision and his contribution to 

the rich tapestry of Tamil literature. 
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வவரமுே்து சிறுகவேகளில் கவேக்கரு  
கு. தமாகன லடச்ுமி  

முனைவர ்பட்ட ஆராய்சச்ி மாணவர ்(Reg. No: CRE/TAM22PNOV288/2022), கருப்பண்ண 

மாரியப்பை் கல்லூரி, முத்தூர.் திருப்பூர ்மாவட்டம், தமிழ்நாடு 638105 

கடட்ுவரச ்சுருக்கம்:  

இலக்கியங்கள் மக்களிை் மை உணரவ்ுகனளயும், சமுதாய மாற்றங்கனளயும் வவளிப்படுத்தும் 

காலக்கண்ணாடிகள். இலக்கியப் பனடப்பாளரக்ள் தாை் வாழும் சூழல் மற்றும் சமூகத்தில் 

நடக்கும் பிரசச்னைகனள தைக்கக உரிய பாணியில் தைது பனடப்புகளில் 

வவளிப்படுத்துகிை்றைர.் அதுகவ அவரக்ளது பனடப்புகளில் கருவாக அனமகிை்றது. 

இலக்கியத்துனறயில் கவிஞர,் நாவலாசிரியர,் தினரப்படப் பாடலாசிரியர ் , கடட்ுனரயாளர ்

எை்னும் பை்முகத்தை்னம வகாண்டவர ் னவரமுத்து. அவர ் சிறுகனத பனடப்பதிலும் திறனம 
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மிக்கவர ் எை்பனத புலப்படுத்துவதாக அவரது சிறுகனதகள் அனமகிை்றை. 

அசச்ிறுகனதகளிை் கனதக்கருனவ ஆராய்வதாக இக்கடட்ுனர அனமகிை்றது..

திறவுச ்சசாற்கள்: வபருங்குடிப் பண்பாடு, பரவலாை பண்பாடு (popular culture), கதாற்கருவிகள், 

மிருதங்கம், வசண்னட, பனற 

முன்னுவர: 

உனரநனடயிை் வளரச்ச்ியும், புதிைங்கள் மற்றும் சிறுகனதகளிை் கதாற்றமும் சமுதாயத்னத 

னமயப்படுத்தியதாக அனமக்கப்பட்டை. சிறுகனதயாைது குதினர ஓட்டம் கபால் 

அனமவதாயினும் அதை் கனதக்கருவும் அந்த அளவிற்கு முக்கியத்துவம் வபறுகிறது. 

“கருவாைது கனதயிை் முழுப்வபாருளாகும்”1 எை்கிை்றார ் தா.ஏ.ஞாைமூரத்்தி. கனதக்காை 

கருனவ சரியாகத்கதரவ்ு வசய்தால்தாை் சிறுகனதயிை் அனமப்பும், வபாருள் கநாக்கும் சரியாக 

அனமயும். இத்தனகய சிறப்புமிக்க கனதக்கருனவ பனடப்பாளர ் னவரமுத்து யதாரத்்தமாை 

வாழ்வியல் கண்கணாட்டத்தில் பனடத்துள்ளார.் னவரமுத்து சிறுகனதகள் அவரிை் கனதக்கரு 

உருவாக்கத்திற்காை நுட்பத்னத புலப்படுத்தக் கூடியதாக அனமகிை்றது. 

கவிப்தபரரசர் வவரமுே்துவின் சிறுகவேகள்: வாழ்வியல் ஆவணம் 

கவினத உலகில் முடிசூடா மை்ைராகத் திகழும் கவிப்கபரரசர ்னவரமுத்து, தைது பனடப்புத் 

திறனை சிறுகனத வடிவிலும் வவளிப்படுத்தி, வாசகரக்ளிை் மைங்களில் நீங்கா இடம் 

பிடித்தவர.் அவரது சிறுகனதகள் வவறும் கனத வசால்லும் தளத்னதக் கடந்து, ஆழமாை 

வாழ்வியல் உண்னமகனளயும் மைித மைங்களிை் சிக்கல்கனளயும் படம்பிடிக்கும் 

கண்ணாடியாக விளங்குகிை்றை. நீங்கள் குறிப்பிட்டது கபால, கனதக்கரு, கனதப் பிை்ைல், 

னகயாளும் உத்திகள் எைப் பல்கவறு களங்களில் னவரமுத்துவிை் சிறுகனதகள் தைித்தை்னம 

உனடயைவாக மிளிரக்ிை்றை. 

னவரமுத்துவிை் சிறுகனதகளிை் அடிப்பனடக் கரு, எதாரத்்தமாை வாழ்விை் பிரதிபலிப்புதாை். 

இயல்பாை வாழ்வியல் கண்கணாட்டத்னத தைது கனதகளில் அவர ் தத்ரூபமாகப் பதிவு 

வசய்கிறார.் மைிதரக்ளிை் அை்றாடப் கபாராட்டங்கள், எதிரப்ாராத திருப்பங்கள், இை்பங்கள், 

துை்பங்கள் எை வாழ்விை் அத்தனை வண்ணங்கனளயும் அவரது கனதகளில் காணலாம். இது 

வாசகரக்ள் தங்கனள அல்லது தங்கனளச ் சுற்றியுள்களானர அக்கனதகளில் 

உருவகித்துக்வகாள்ள வழிவகுக்கிறது. 

குறிப்பாக, குடும்ப உறவுககள அவரது பல சிறுகனதகளிை் னமயப்புள்ளியாக அனமகிை்றை. 

கணவை்-மனைவி உறவுக்குள் இருக்கும் அை்பு, அரப்்பணிப்பு, அகத சமயம் சிை்ைச ் சிை்ை 
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ஈககாக்களால் ஏற்படும் விரிசல்கள்; வபற்கறார-்பிள்னளகளுக்கினடகயயாை பாசம், 

தனலமுனற இனடவவளியால் வரும் கருத்து கவறுபாடுகள்; அண்ணை்-தங்னக, அண்ணை்-தம்பி 

உறவுக்குள் இருக்கும் விடட்ுக் வகாடுத்தல், தியாகம் எைப் பல்கவறு குடும்ப உறவுகளிை் 

சிக்கலாை மற்றும் அழகாை பரிமாணங்கனள மிக நுட்பமாகச ்சித்தரிக்கிறார.் இனவ வவறும் 

பிரசச்னைகளாக இல்லாமல், அந்த உறவுகளுக்குள் புனதந்துள்ள ஆழமாை அை்னபயும், 

புரிதனலயும் வவளிசச்ம் கபாடட்ுக் காடட்ுகிை்றை. உறவுகளுக்குள் ஏற்படும் சிக்கல்கனளயும், 

மைக்கசப்புகனளயும் தத்ரூபமாக வவளிப்படுத்துவகதாடு, அவற்னற மைிதரக்ள் எவ்வாறு 

எதிரவ்காள்கிறாரக்ள் அல்லது எதிரவ்காள்ள கவண்டும் எை்ற பாரன்வனயயும் அவர ்

முை்னவக்கிறார.் 

குடும்பம் எை்ற சிறிய வட்டத்னதத் தாண்டி, சக மைிதரக்ளுக்கினடகயயாை உறவு நினல, நட்பு, 

பிரிவு, ஏமாற்றம், நம்பிக்னக கபாை்ற உணரவ்ுகனளயும் தைது கனதகளில் வகாண்டு வருகிறார.் 

மைிதரக்ளுக்குள் இருக்கும் நல்ல மைப்பாை்னம, குறிப்பாக விடட்ுக் வகாடுக்கும் 

மைப்பாை்னமயிை் அவசியம், புரிதலிை் முக்கியத்துவம் கபாை்ற தாரம்ீக விழுமியங்கனளயும் 

கனதகளிை் ஊடாக வலியுறுத்துகிறார.் தற்கபானதய கவகமாை உலகில், மைித உறவுகளில் 

பணம் மற்றும் சமூக அந்தஸ்து ஏற்படுத்தும் தாக்கத்னதயும், இதைால் உறவுகளில் ஏற்படும் 

பந்தப் பினணப்புகளிை் தளரன்வயும் அவரது கனதகள் சுட்டிக் காட்டத் தவறவில்னல. 

இை்னறய சமூகச ் சூழலிை் தாக்கமும் அவரது கனதகளில் வலுவாகப் பதிந்துள்ளது. 

நகரமயமாதல், வபாருளாதார ஏற்றத்தாழ்வுகள், சமூக மாற்றங்கள், கலாசச்ாரப் பரிமாற்றங்கள் 

ஆகியனவ மைித வாழ்விலும், உறவுகளிலும் ஏற்படுத்தும் சவால்கனள அவர ் தைது 

பனடப்புகளில் பிரதிபலிக்கிறார.் காலத்திற்ககற்ற நவீை பிரசச்னைகனளயும், அவற்றால் 

பாதிக்கப்படும் அல்லது பழகிக்வகாள்ளும் மைிதரக்ளிை் மைநினலனயயும் அவர ்

விவரிக்கிறார.் இந்தப் பிரசச்னைகளுக்கு முகம் வகாடுத்து, அதில் இருந்து மீண்டு வரும் 

மைிதரக்ளிை் மைவலினமனயயும், சில சமயங்களில் கதால்விகனளயும் அவர ்யதாரத்்தமாகப் 

பதிவு வசய்கிறார.் 

ஒரு கவிஞராக இருந்து சிறுகனத எழுத்தாளராக மாறியவர ் எை்பதால், னவரமுத்துவிை் 

வமாழிநனட தைித்துவமாை அழகியல் வகாண்டது. கவினதயிை் வமை்னமயும் வீரியமும் 

அவரது உனரநனடயில் இனழகயாடுகிை்றை. எளிய வசாற்கள் மூலமும், அழகாை உவனமகள் 

மற்றும் உருவகங்கள் மூலமும் காட்சிகனளயும், கதாபாத்திரங்களிை் உணரவ்ுகனளயும் 

கண்முை்கை நிறுத்துகிறார.் அவரது வரண்னைகள் வாசகரக்ளிை் மைதில் ஆழமாகப் 

பதிகிை்றை. கதாபாத்திரங்களிை் மைகவாட்டங்கனளச ்சித்தரிக்க அவர ்னகயாளும் உளவியல் 

நுட்பங்களும், யதாரத்்தமாை மற்றும் கூரன்மயாை உனரயாடல்களும் கனதக்கு கமலும் வலு 

கசரக்்கிை்றை. கனதப் பிை்ைலில் எதிரப்ாராத திருப்பங்கனள னவப்பதும், வாசகனைச ்
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சிந்திக்க னவக்கும் வனகயில் வமௌைமாை ககள்விககளாடு கனதனய முடிப்பதும் அவரது 

சிறப்பாை உத்திகளில் சில. 

தூரே்து உறவு  

நவீை மயமாை இவ்வுலகில் வபற்ற பிள்னள தை் தாய், தந்னதனய சுனமயாகக் கருதுவனதக் 

கனதக்கருவாகக் வகாண்டு பனடக்கப்பட்ட சிறுகனத தாை் ‘தூரத்து உறவு’. தை் வாழ்க்னக 

மற்றும் வபாருளாதார முை்கைற்றத்திற்காக வவளிநாடு வசை்ற மகை் தை் வபற்கறாரக்னளகய 

சுனமயாக நினைக்கிறாை். வபற்கறாரிடம் உண்னமயாை அை்பும், உறவிை் அருனமயும் 

வதரியாத மகைிை் அவல நினலனய தூரத்து உறவு சிறுகனதயிை் மூலம் சிறப்பாை முனறயில் 

எடுத்துக்காடட்ுகிறார.் தந்னதயிை் இறப்னப அறிந்து இறுதிசச்டங்கிற்காக அயல்நாட்டிலிருந்து 

தாய் நாட்டிற்கு வருகிறாை் மகை். தந்னதயிை் இறுதிச ் சடங்கு முடித்த பிை்பு தாய் மடட்ும் 

தைித்திருக்கும் நினலயில் தைது வசாத்னத விற்றுவிடட்ு தானய முதிகயார ்இல்லத்தில் கசரக்்க 

நினைக்கும் மகைிை் மைநினல கனதயில் விளக்கப்படுகிறது. வபற்று வளரத்்து, படிக்க னவத்து, 

ஆளாக்கி அவரக்னள சமூகப் வபாறுப்பு உள்ளவரக்ளாக ஆக்கிய தை் வபற்கறாரக்னளகய 

சுனமயாக நினைக்கும் கபாக்கு நவீை வாழ்க்னகயில் வபருகுவனத ‘தூரத்து உறவி’ை் 

கனதக்கரு வவளிப்படுத்துகிறது. முதிகயார ் இல்லத்தில் உள்ள அம்மாவும் இறந்து கபாக 

அம்மாவிை் இறுதிசச்டங்கில் கூட கலந்து வகாள்ளாமல் இனணயத்திை் வழியாக இறுதிச ்

சடங்னக கண்டதாக மகைிை் நினலனய பதிவு வசய்திருக்கும் கருத்து நடப்பியல் அவலத்னத 

புலப்படுத்தக் கூடியதாக உள்ளது. “வபசை்ட் நகர ் மயாைத்துக்கும் வமை்ஹாட்டனுக்குமாை 

13,462 கிகலாமீட்டர ்தூரத்தில் ‘ஸ்னகப்’பில் எரிந்து வகாண்டிருந்தாள் அம்மா”.2 

தவேங்கள் சசால்லாேது 

       மைிதரக்ளுக்குள் பிறப்பால் உயரந்்தவர ்தாழ்ந்தவர ்எை்ற பாகுபாடு கினடயாது. பிறப்பால் 

அனைவரும் சமகம. சமூக ஏற்றத்தாழ்வுகனளத் தாண்டி மைித வாழ்க்னகயில் இரக்க குணகம 

தனலயாைது. மைிதனுக்கு மைிதை் உதவிக் வகாள்வகத வாழ்விை் சிறப்பு எை்பனத னவரமுத்து 

‘கவதங்கள் வசால்லாதது’ எை்னும் சிறுகனதயில் கருவாக அனமத்திருக்கிறார.் சமயங்கள், 

சடங்குகள், வழிபாடு எல்லாம் மைிதைாகலகய சிறப்பனடகிை்றை. நல்லனத நினைத்து நை்னம 

வசய்பவரக்ளுக்குக் குலம், ககாத்திரம் இல்னல. “ஆனச எை்பது மற்றவரக்ள் மூலம் நீ 

சந்கதாசப்படுவது. அை்பு எை்பது உை்மூலம் மற்றவரக்ள் சந்கதாஷப்படுவது. காளியப்பை் 

இருளாகி விளக்ககற்றியதில் பரமசந்கதாசம்தாகை அனடந்திருக்க முடியும் பரமாசச்ாரியார.் 

அவருக்கு விகராதமாக எதுவும் இந்த வீட்டில் புலங்கக்கூடாது எை்பதுதாகை நிபந்தனை. கடவுள் 

எல்லா உயிரக்ளிலும் நினறந்திருக்கிறார ்எை்ற அத்னவதம் வபாய்யா? அது ஆசச்ாரியாருக்கு 

விகராதமா? எைக்கு வதரிந்து விகராதம் இல்னல”3. நற்குணம் உனடயவரக்ள் எங்கும் 
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பிறப்பாரக்ள். ஆைால் பிறப்பால் அவரக்ள் தாழ்ந்தவரக்ள் ஆகிவிட முடியாது. குணகம 

உயரந்்தது எை்னும் சிந்தனை ‘கவதங்கள் வசால்லாதது’ கனதயில் வவளிப்படுகிறது. 

ஏவழயின் ோஜ்மஹால் 

வரலாறு எை்பது மைித நாகரிகத்திை் பதிகவடு. ஆைால், அந்தப் பதிகவட்டில் யாவரல்லாம் 

இடம்வபறுகிறாரக்ள்? எந்வதந்த நிகழ்வுகள் முக்கியத்துவம் வபறுகிை்றை? சற்று உற்று 

கநாக்கிைால், வரலாறு எை்பது வபரும்பாலும் வவற்றியாளரக்ளாலும், ஆட்சி அதிகார பீடத்தில் 

இருப்பவரக்ளாலும் எழுதப்பட்டகத எை்ற உண்னம வதளிவாகும். பிரமாண்டமாை கபாரக்ள், 

அரசரக்ளிை் சாதனைகள், ஆட்சிக் கவிழ்ப்புகள் கபாை்றனவகய வரலாற்றுப் பக்கங்கனள 

நிரப்புகிை்றை. ஆைால், இந்த நிகழ்வுகள் அனைத்திற்கும் அடித்தளமாய் இருந்த, இந்த 

வரலாற்றுப் பதிவுகளிை் நிழலில் வாழ்ந்த ககாடிக்கணக்காை சாதாரண மக்களிை் வாழ்வு, 

அவரக்ளது கபாராட்டங்கள், கைவுகள், இழப்புகள் வபரும்பாலும் இருட்டடிப்பு 

வசய்யப்படட்ுவிடுகிை்றை. சமூக வரலாறு எை்பது சாதாரண மக்களிை் வரலாறுதாை் 

எை்றகபாதும், அதிகாரத்திை் குரகல ஓங்கி ஒலிப்பதால், பலரிை் வாழ்வு அரத்்தம் இல்லாமல், 

எந்தப் பதிவிலும் இடம்வபறாமல் முடிந்துகபாகிறது. 

இந்த கசப்பாை யதாரத்்தத்னத, வரலாற்றிை் இந்த ஓரவஞ்சனைனய உணரவ்ுபூரவ்மாக 

வவளிசச்ம் கபாடட்ுக் காடட்ும் ஒரு கனலப் பனடப்புதாை் கவிஞர ்னவரமுத்துவிை் 'ஏனழயிை் 

தாஜ்மஹால்' சிறுகனத. உலககம வியந்து கபாற்றும் தாஜ்மஹால், முகலாயப் கபரரசர ்

ஷாஜகாை் தை் மனைவி மும்தாஜிை் நினைவாகக் கட்டிய காதலிை் அழியாச ் சிை்ைமாகப் 

கபாற்றப்படுகிறது. ககாடிக்கணக்காை சிற்பிகனளயும் வதாழிலாளரக்னளயும் பயை்படுத்தி, 

பல வருடங்கள் வசலவிடட்ு எழுப்பப்பட்ட இந்தக் கனலப்பனடப்பு, அரசரிை் அளப்பரிய காதனல 

உலகிற்கு பனறசாற்றுவதாகப் பரவலாக நம்பப்படுகிறது. ஆைால், னவரமுத்துவிை் கனத, இந்த 

அதிகாரபூரவ்மாை காதலிை் சிை்ைத்திற்குப் பிை்ைால், ஒரு ஏனழயிை் காதல் ஒை்றிை் 

தியாகத்னதயும், அது வரலாற்றிலிருந்து எவ்வாறு மனறக்கப்பட்டது எை்பனதயும் புதிய 

ககாணத்தில் வவளிசச்ம் கபாடட்ுக் காடட்ுகிறது. தாஜ்மஹால் வவறும் ஓர ்அரசைிை் காதலிை் 

சிை்ைம் மடட்ுமல்ல, அதை் அஸ்திவாரத்தில் புனதக்கப்பட்ட ஒரு சாதாரண மைிதைிை் துயரக் 

காதல் கனதயிை் நினைவுச ்சிை்ைமும்கூட எை்பனத கனத அழுத்தமாகப் பதிவு வசய்கிறது. 

கனதயிை் முக்கியப் பாத்திரமாை இப்ராஹிம், தாஜ்மஹால் கட்டப்படட்ுக் வகாண்டிருந்த 

காலகட்டத்தில் வாழ்ந்த ஒரு சாதாரண மைிதை். அவை் அலிமா எை்ற ஏனழப் வபண்னணக் 

காதலித்தாை். இவரக்ளது காதல் அரண்மனைகளிை் உயரத்தில் இல்னல; அது மண் 

குடினசகளிை் எளினமயிலும், அை்றாடப் கபாராட்டங்களிை் மத்தியிலும் மலரந்்தது. 

தாஜ்மஹால் கடட்ுமாைப் பணி நனடவபற்றுக் வகாண்டிருந்தகபாது, அலிமா அந்தப் 

பிரமாண்டமாை திட்டத்தில் ஒரு சாதாரணத ் வதாழிலாளியாகப் பணிபுரிந்தாள். அவள் கல் 
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சுமந்தாள், மண் சுமந்தாள், கட்டடத்திை் ஒவ்வவாரு வசங்கல்லுக்கும் தை் வியரன்வனய 

அரப்்பணித்தாள். இது சாதாரணத் வதாழிலாளரக்ளிை் வாழ்வு, எந்தப் வபருனமயும் இை்றி, 

எந்தப் பதிவிலும் இை்றி கடந்து வசை்றனதக் காடட்ுகிறது. 

ஒருநாள், இப்ராஹிம் தை் காதலி அலிமானவக் காண வருகிறாை். ஆைால் அவனைக் 

காணவில்னல. அவை் அவனளத் கதடி அனலகிறாை். மண்வணங்கும் கதடிய அவனுக்குக் 

காத்திருந்தது கபரதிரச்ச்ி. அலிமா பூமிக்கடியில் புனதக்கப்பட்டிருந்தாள். எங்கக? உலகம் 

கபாற்றும் தாஜ்மஹாலிை் அஸ்திவார ஆழத்தில்! இப்ராஹிமிை் கூற்று இதுதாை்: 

“அவகளா இந்தக் கல்லனறக்கு மண் சுமந்தாள். காதல் வவறிகயாடு திரும்பி வந்கதை். 

காணவில்னல எை் கண்மணினய. பூமி எல்லாம் கதடிப் பாரத்்கதை் அவகளா பூமிக்கடியில் 

புனதக்கப்பட்டிருந்தாள். எங்கு வதரியுமா? இகதா இந்த தாஜ்மஹாலிை் அஸ்திவார ஆழத்தில். 

இந்த தாஜ்மஹாலில் மும்தாஜ் க்கு முை்கப புனதக்கப்பட்டவள் எை் ஆனச அலிமா தாை். 

அவனளப் பலியிட்டது உங்கள் கட்டடக்கனலயிை் மூடநம்பிக்னகயா? இல்னல உங்கள் அதிகார 

வரக்்கத்திை் காமகசடன்டயா? எதுவும் வதரியாது” 

இந்த கூற்று, ஒரு னபத்தியக்காரைிை் புலம்பலாகக் கனதயில் சித்தரிக்கப்பட்டாலும், அது 

தாஜ்மஹாலிை் உருவாக்கத்திை் பிை்ைால் மனறக்கப்பட்ட ஒரு வகாடூரமாை உண்னமயிை் 

சாட்சியமாக அனமகிறது. இப்ராஹிமிை் காதலி அலிமா, மும்தாஜுக்கு முை்கப அந்த மாவபரும் 

கட்டடத்திை் அஸ்திவாரத்தில் புனதக்கப்பட்டிருக்கிறாள் எை்ற அவைது கண்ணீர ் கதறல், 

அதிகாரப்பூரவ் வரலாற்றிை் மீது ஒரு மிகப்வபரிய ககள்வினய எழுப்புகிறது. தாஜ்மஹால் 

மும்தாஜிை் நினைவாகக் கட்டப்பட்டதாக உலகம் நம்பும்கபாது, அதை் ஆழத்தில் ஒரு சாதாரண 

ஏனழப் வபண்ணிை் வாழ்வும், அவளது காதலும் பலியிடப்பட்டிருக்கிறது எை்பது இதயத்னத 

உலுக்குகிறது. 

அலிமாவிை் இறப்புக்காை காரணம் எை்ை எை்ற இப்ராஹிமிை் ககள்வி, இரண்டு 

சாத்தியக்கூறுகனள முை்னவக்கிறது: முதலாவது, கட்டடக்கனலயிை் மூடநம்பிக்னக 

(Superstition). சில பிரமாண்டமாை கட்டடங்கள் கட்டப்படும்கபாது, அதை் உறுதிப்பாட்டிற்காக 

மைிதரக்னளப் பலியிடும் வகாடூரமாை மூடநம்பிக்னககள் இருந்ததாகக் கூறப்படுகிறது. 

அப்படியாை ஒரு பலிக்கு அலிமா ஆளாைாளா? இரண்டாவது, அதிகார வரக்்கத்திை் 

காமகசடன்ட (Lust/Cruelty of the ruling class). இது அதிகாரத்தில் இருப்பவரக்ளிை் மிருகத்தைமாை 

காம கவடன்கயாகலா அல்லது பிற வனகயிலாை சுரண்டலாகலா அலிமா வகால்லப்படட்ு, 

பிை்ைர ் அவளது மரணம் மனறக்கப்படட்ு அஸ்திவாரத்தில் புனதக்கப்பட்டிருக்கலாம் எை்ற 

வகாடூரமாை யூகத்னத வினதக்கிறது. இந்த இரண்டு காரணங்களில் எது உண்னமயாைது 

எை்பது இப்ராஹிமுக்குத் வதரியாது. இந்த அறியானம, வரலாற்றிை் இருண்ட பக்கங்களில் 
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சாதாரண மைிதரக்ளிை் வாழ்வு எவ்வளவு அற்பமாகக் கருதப்பட்டது எை்பனதக் காடட்ுகிறது. 

அவரக்ளது மரணம்கூட விசாரனணயிை்றி, பதிவிை்றி மறக்கப்பட்டது. 

இப்ராஹிம் தை் காதலினய இழந்த துயரிலும், அவளது மரணத்திற்காை காரணத்னதத் கதடியும் 

னபத்தியம் ஆகிறாை். அவைது னபத்தியக்காரத்தைம்தாை், வரலாற்றிை் அதிகாரப்பூரவ்ப் 

பதிகவடுகளில் இடம்பிடிக்காத அலிமாவிை் துயரக் கனதனயச ் சுமந்து திரியும் ஒகர 

வபட்டகமாக அனமகிறது. தாஜ்மஹால் எை்னும் பிரம்மாண்டமாை சிை்ைம் ஒரு புறம் 

ஷாஜகாை்-மும்தாஜ் காதனலப் கபாற்றுகிறது எை்றால், மறுபுறம், அதை் கண்ணுக்குத் 

வதரியாத அஸ்திவாரத்தில், இப்ராஹிம்-அலிமாவிை் தீரமிகுந்த, ஆைால் துயரத்தில் முடிந்த 

காதலிை் தியாகம் புனதக்கப்பட்டிருக்கிறது எை்பனத னவரமுத்து தை் சிறுகனதயிை் மூலம் 

உணரத்்துகிறார.் 

னவரமுத்துவிை் இந்தக் கனத, தாஜ்மஹால் குறித்த நமது வபாதுவாை பாரன்வனயக் 

ககள்விக்குள்ளாக்குகிறது. பிரமாண்டமாை நினைவுச ் சிை்ைங்கள் வவறும் கனல அல்லது 

காதலிை் அனடயாளங்கள் மடட்ுமல்ல; அனவ கட்டப்பட்டகபாது சிந்தப்பட்ட வியரன்வயிை், 

உனழப்பிை், சில சமயங்களில் உயிரக்ளிை் வினலனயயும் வகாண்டுள்ளை எை்பனத 

நினைவூடட்ுகிறது. அதிகாரமும் வசல்வமும் வகாண்ட ஒரு காதலுக்கு விண்ணுயரந்்த 

நினைவாலயம் எழுப்பப்படும்கபாது, ஏனழயிை் காதலும் வாழ்வும் அகத மண்ணில், அகத 

கட்டடத்திை் அடியில் பலியிடப்படுவதும் மனறக்கப்படுவதும் வரலாற்றிை் முரண்நனக. 

இப்ராஹிமிை் காதலிக்கு நினைவுசச்ிை்ைம் இல்னல. அவளது வபயர ்வரலாற்றிை் பக்கங்களில் 

இல்னல. அவளது கனத அதிகாரபூரவ்ப் பதிகவடுகளில் இடம்வபறவில்னல. ஆைால், 

இப்ராஹிமிை் மைதில், அவைது னபத்தியக்காரத்தைத்தில், அவைது கண்ணீரில் அவளது காதல் 

வாழ்கிறது. அதுதாை் அவைது, 'ஏனழயிை் தாஜ்மஹால்'. னவரமுத்து, இந்த ஏனழயிை் 

காதனலயும், அதை் துயர முடினவயும், உலகம் வகாண்டாடும் தாஜ்மஹாலிை் காதலுக்கு 

நிகராக, ஒரு மாற்றுப் பாரன்வயில், ஆைால் சமமாை முக்கியத்துவத்துடை் 

எடுத்துக்காடட்ுகிறார.் இது வரலாற்னறப் படிக்கும்கபாது, அதிகாரக் குரல்களுக்குப் பிை்ைால் 

மனறந்திருக்கும் சாதாரண மக்களிை் கனதகனளயும், அவரக்ளிை் வாழ்விை் மதிப்னபயும் கதட 

கவண்டும் எை்ற சமூகப் வபாறுப்புணரன்வ வாசக மைதில் வினதக்கிறது. தாஜ்மஹால் எை்ற 

புறச ் சிை்ைத்திற்குப் பிை்ைால், அலிமாவிை் மனறக்கப்பட்ட தியாகமும், இப்ராஹிமிை் 

மறக்கப்படாத காதலும்தாை் உண்னமயாை 'ஏனழயிை் தாஜ்மஹால்' எை்பனத இசச்ிறுகனத 

உணரத்்துகிறது.நீரில் எழுதிய காதல் 

எல்லா உயிரக்ளுக்குள்ளும் வமை்னமயாை காதல் உணரவ்ு உண்டு எை்பனதயும், 

அனவகளுக்குள் உள்ள தூய அை்பிை் தை்னமனயயும் ‘நீரில் எழுதிய காதல்’ எை்னும் 

சிறுகனதயிை் கருவாக அனமத்திருக்கிறார ் னவரமுத்து. காதல் எை்பது அனைத்து 
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உயிரக்ளுக்கும் வபாதுவாைது. அஃறினை உயிரக்ளுக்கு உள்ள காதலும், அதை் உணரவ்ுகளும் 

அவ்வளவாக புரிந்து வகாள்ளப்படுவதில்னல. மஞ்சளாறு அனணயில் இரண்டு மீை்கள் ஒை்னற 

ஒை்று காதலித்தை. உயிருக்குயிராய் கநசித்தை. இரண்டு மீை்களும் அனணயில் 

இனணபிரியாமல் வாழ்ந்தை. காலசச்ுழசச்ியில் ஒை்னறவயாை்று பிரிந்து விடுகிறது. இறுதியில் 

ஒை்று மீை் வளரக்்கும் வதாட்டியில் மற்வறாை்று உணவுக்காக சனமக்கும் இடத்தில் 

குழம்புக்காக அறுக்கப்படுகிறது. இனதக் கண்ட வதாட்டியில் இருந்த மீனும் தை் துனணனய 

விடட்ு வாழ விரும்பாமல் தானும் உயினர விடுகிறது. “கபயம்மாள் அரிவாள் மனண எடுத்து வந்த 

காட்சிதாை் 'கீ' கனடசியாய்ப் பாரத்்தது; குழம்பு வகாதிக்கும் சத்தம்தாை் கனடசியாய்க் 

ககட்டது. மறுநாள் குழம்புக்கு அவள் வதாட்டி மீை்கனள எல்லாம் வதாடட்ு தூக்கி கபாது எல்லா 

மீை்களும் உயிகராடு இருந்தை; 'கீ' மடட்ும் வசத்து கிடந்தது”5. இக்கனத கற்பனை கனதயாக 

இருப்பினும் அஃறினணக்கும் உணரவ்ு உண்டு, காதல் உண்டு எை்பனத எடுத்துனரக்கிறார.் 

 பகல் இருட்டு: பாரவ்வயற்றவரக்ளின் உலகில் சவளிசச்ம் தேடும் ஒரு தேடல் 

னவரமுத்துவிை் 'பகல் இருடட்ு' எை்ற சிறுகனத, அதை் தனலப்பிகலகய ஒரு முரண்பாடன்டத் 

தாங்கி நிற்கிறது. வவளிசச்த்தால் நினறந்திருக்க கவண்டிய பகல் கநரத்தில், 

பாரன்வயற்றவரக்ளிை் வாழ்வில் சூழும் இருனளப் பற்றிய ஆழ்ந்த சித்திரத்னத இசச்ிறுகனத 

வவளிக்வகாணரக்ிறது. குறிப்பாக, நகரமயமாதலிை் கவகமாை சூழலில் பாரன்வயற்ற 

மாற்றுத்திறைாளிகளிை் அை்றாட வாழ்வில் அவரக்ள் சந்திக்கும் சவால்கனளயும், மைிதகநயம் 

அருகி வரும் அவல நினலனயயும் இக்கனத அழுத்தமாகப் பதிவு வசய்கிறது. 

கனதயிை் வதாடக்கத்திகலகய, இந்தியாவில் சுமார ் எழுபது லடச்ம் பாரன்வயற்றவரக்ள் 

வாழ்கிை்றைர ் எை்ற புள்ளிவிவரத்னத னவரமுத்து சுட்டிக்காடட்ுகிறார.் இது வவறும் 

எண்ணிக்னகயல்ல, மாறாக கவைிக்கப்பட கவண்டிய, ஆதரவு கதனவப்படும் மாவபரும் 

மைிதக் கூட்டம் எை்பனத உணரத்்தும் ஒரு முயற்சி. கண்பாரன்வ வபற்ற சமூகத்திைர,் 

பாரன்வயற்கறாருக்கு உதவிக்கரம் நீட்ட கவண்டும் எை்ற அடிப்பனட அறத்னத இக்கனத 

ககள்விக்குள்ளாக்குகிறது. இை்னறய அவசர உலகத்திை் ஓட்டத்தில், ஒவ்வவாருவரும் தங்கள் 

சுயநலப் பணிகளிலும், இலக்குகனள கநாக்கிய ஓட்டத்திலுகம முனைப்புக் காடட்ுகிை்றைர.் 

பிறனரப் பற்றிய சிந்தனைக்ககா, குறிப்பாக உதவி கதனவப்படுபவரக்னளக் 

கண்டுவகாள்ளகவா அவரக்ளுக்கு கநரம் இல்னல எை்ற கசப்பாை யதாரத்்தத்னத 

னவரமுத்துவிை் எழுத்துக்கள் மூலம் உணர முடிகிறது. 

கனதயிை் னமய நிகழ்வாக, சானலனயக் கடக்க முடியாமல் தவித்து நிற்கும் ஒரு பாரன்வயற்ற 

மைிதர ்சித்தரிக்கப்படுகிறார.் பரபரப்பாை சானல, வாகைங்களிை் இனரசச்ல், அவசரமாகச ்

வசல்லும் மக்கள் - இவரக்ளுக்கு மத்தியில் அவர ்தைித்து நிற்கிறார.் அவரது நினலனயக் கண்டு 

சிலர ்ஒரு கணம் இரக்கம் வகாள்கிறாரக்ள். ஆைால், அந்த இரக்கம் வவறும் மை உணரச்ச்ிகயாடு 
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நிை்றுவிடுகிறது, வசயலாக உருவவடுக்கவில்னல. அவருக்கு உதவ யாரும் முை்வருவதில்னல. 

இதுதாை் கனதயிை் முதல் வலினமயாை காட்சி. மைித மைங்களில் இரக்கம் இருந்தாலும், அது 

வவறும் மைதளவில் மடட்ுகம கதங்கிவிடுவனதயும், அனதச ் வசயல்படுத்தும் துணிகவா, 

கநரகமா பலரிடம் இல்னல எை்பனதயும் இக்காட்சி கூரன்மயாகச ் சுட்டிக்காடட்ுகிறது. நகர 

வாழ்விை் அந்நியத்தை்னம மற்றும் சுயநலப் கபாக்கு ஆகியனவ பாரன்வயற்றவரக்ளிை் 

வாழ்க்னகனய எந்தளவுக்குப் பாதிக்கிறது எை்பதற்காை கநரடி உதாரணம் இது. 

இறுதியாக, ஒரு கபாக்குவரத்துக் காவலர ் அந்தப் பாரன்வயற்றவரிை் னகனயப் பிடித்து 

சானலனயக் கடக்க உதவ முை்வருகிறார.் இது ஒரு சிறிய நம்பிக்னகக் கீற்னற அளிக்கிறது. 

ஆைால், அந்த நம்பிக்னக நினலப்பதில்னல. சானலயிை் பாதியிகலகய தைது கமலதிகாரினயக் 

கண்டதும், தைது கடனமக்ககா அல்லது பணியிட விதிமுனறகளுக்ககா முக்கியத்துவம் 

வகாடுத்து, அந்தப் பாரன்வயற்றவனரக் னகவிடட்ுவிடுகிறார ்அந்தக் காவலர.் இந்தச ்சம்பவம் 

மைிதாபிமாை உதவிகள் சிலசமயம் நிபந்தனைக்குட்பட்டனவயாக அல்லது சூழலுக்கு ஏற்ப 

மாறக்கூடியனவயாக இருக்கிை்றை எை்பனத உணரத்்துகிறது. அதிகார அனமப்புகளிை் 

அழுத்தம் அல்லது சுயநலமாை பாதுகாப்புகள் கூட உதவிகனளத் தடுத்து நிறுத்திவிடுகிை்றை 

எை்பனத இது காடட்ுகிறது. 

இந்தக் னகவிடப்பட்ட சூழலில்தாை் கனதயிை் மிக முக்கியமாை திருப்பம் நிகழ்கிறது. அந்தப் 

பாரன்வயற்றவனர சானலயிை் நடுவில் இருந்து, மற்வறாருவர ் வந்து னகனயப் பிடிதத்ு 

சானலயிை் மறுபுறம் பத்திரமாக அனழத்துச ்வசல்கிறார.் உதவி வசய்தவர ்யார ்எை்ற ககள்வி 

நம் மைதில் எழுகிறது. அவரக்ள் இருவருக்கும் இனடகய நனடவபறும் உனரயாடல்தாை் 

கனதயிை் ஆணிகவராகவும், அதை் வலினமயாை வசய்தியாகவும் அனமகிறது. 

உதவி வபற்ற பாரன்வயற்றவர,் தை்னைக் காப்பாற்றியவருக்கு நை்றி கூறுகிறார.் அதற்கு உதவி 

வசய்தவர,் "பரவாயில்னல; நீங்கள் னகவிடப்பட்டவராய் இருக்க கவண்டும் எை்ற 

அனுமாைம்தாை் எை்னை உதவி வசய்யத் தூண்டியது" எை்று பதிலளிக்கிறார.் இந்த பதில், 

உதவி வசய்தவரும் இகத கபாை்ற சூழல்கனளச ் சந்தித்திருக்கக் கூடும் எை்ற யூகத்னத 

ஏற்படுத்துகிறது. பிை்ைர,் உதவி வபற்றவர,் "எைக்கு இை்வைாரு உதவி வசய்ய கவண்டும்" 

எை்கிறார.் "எை்ை?" எை்று ககடக்ிறார ் உதவி வசய்தவர.் "இப்கபாது நாம் எந்தச ் சானலயில் 

நிற்கிகறாம். படித்துச ் வசால்ல முடியுமா?" எை்று ககடக்ிறார ்முதல் பாரன்வயற்றவர.் இந்தக் 

ககள்விக்கு உதவி வசய்தவர ் வகாடுக்கும் பதில்தாை் கனதயிை் உசச்கட்டம்: "'மை்ைிக்க 

கவண்டும். உங்களுக்குப் படிக்கத்தாை் வதரியாது; எைக்குப் பாரன்வகய வதரியாது'". 

இந்த ஒற்னற வரி, கனதயிை் வமாத்தப் பரிமாணத்னதயும் மாற்றிவிடுகிறது. உதவி வசய்தவரும் 

பாரன்வயற்றவரத்ாை் எை்பது வதரிய வருகிறது. கண்பாரன்வ அற்ற ஒருவரால் னகவிடப்பட்ட 

மற்வறாரு பாரன்வயற்றவருக்கு உதவுபவர,் கண்பாரன்வ உள்ள சமூகம் அல்ல; மாறாக, அகத 
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'பகல் இருடட்ு'க்குள் வாழும் மற்வறாரு பாரன்வயற்றவகர. இது சமூக யதாரத்்தத்திை் ஒரு 

கசாகமாை வவளிப்பாடு. கண்பாரன்வ உள்ள வபரும்பாை்னமச ்சமூகம், பாரன்வயற்றவரக்ளிை் 

நினலனயக் கண்டும் காணாமல் கடந்து வசல்லும்கபாது, அகத துயனரப் பகிரும் மற்வறாருவகர 

உதவிக்கு முை்வருகிறார.் இது மாற்றுத்திறைாளிகளுக்குள் இருக்கும் பரஸ்பர புரிதல், வலி, 

மற்றும் ஒருவருக்வகாருவர ் ஆதரவாக நிற்கும் உயரிய பண்னப அழுத்தமாகப் பதிய 

னவக்கிறது. 

னவரமுத்து இசச்ிறுகனத மூலம் மைிதாபிமாைம் குனறந்து வருவனதயும், பிறருக்கு உதவும் 

பண்பு அருகி வருவனதயும் அழுத்தமாகப் பதிவு வசய்துள்ளார.் குறிப்பாக, நகரச ் சூழலில் 

தைிமைிதரக்ள் எவ்வாறு தங்களுக்குள்களகய முடக்கப்படட்ு, சமூகப் வபாறுப்புணரவ்ு அற்றுப் 

கபாகிறாரக்ள் எை்பனதச ் சாடுகிறார.் எண்ணற்ற கண்பாரன்வ உள்ள மைிதரக்ள் திைமும் 

பலமுனற சானலனயக் கடந்து வசை்றும், ஒரு பாரன்வயற்றவருக்கு உதவ மைமற்றுப் கபாகும் 

சூழனலயும், இறுதியாக அகத 'ிிருளுக்குள்' வாழும் மற்வறாரு பாரன்வயற்றவகர உதவிக்கரம் 

நீடட்ும் நுட்பமாை முரண்பாடன்டயும் அவர ்கண்முை் நிறுத்துகிறார.் 

'பகல் இருடட்ு' வவறும் ஒரு கனதயல்ல, இது ஒரு சமூக விமரச்ைம். பாரன்வயற்றவரக்ளிை் 

அை்றாடப் கபாராட்டங்கனளப் பற்றிய ஒரு விழிப்புணரவ்ுப் பதிவு. கண்பாரன்வ வபற்ற சமூகம் 

தை்னுனடய அவசரப் கபாக்னகக் னகவிடட்ு, சுற்றி இருப்பவரக்ளிை் கதனவகனள, குறிப்பாக 

மாற்றுத்திறைாளிகளிை் கதனவகனள உணரந்்து உதவி வசய்ய முை்வர கவண்டும் எை்ற 

அனறகூவகல இக்கனதயிை் அடித்தளமாக அனமகிறது. பாரன்வயற்றவரக்ளிை் உலகில் 

வவளிசச்ம் பாய்சச் கவண்டிய வபாறுப்பு கண்பாரன்வ உள்ளவரக்ளுக்கு உண்டு எை்பனத 

இக்கனத அழுதத்மாக நினைவூடட்ுகிறது. அந்த வவளிசச்ம், வவறும் இரக்கமாய் இல்லாமல், 

வசயலாய் மாற கவண்டும் எை்பகத னவரமுத்துவிை் ஆழமாை வசய்தியாகும். 

மனிேரக்ளால் ஆனது வாழ்வு 

 உலகில் உள்ள மற்ற உயிரக்னளக் காட்டிலும் மைித இைத்திற்குத் தைிசச்ிறப்பு ஒை்று உண்டு. 

அத்தைிசச்ிறப்பு காரணமாக மக்கள் இப்புவியில் கமம்படட்ு வாழ்கிை்றைர.் மைிதரக்ள் 

ஒருவருக்வகாருவர ் இனணந்து வசயலாற்றும்கபாது தாை் சமுதாய நடவடிக்னககள் 

உயிரவ்பறுகிை்றை. கணவைால் னகவிடப்படட்ு உறவுகள் கசந்த பிை் வளரப்்பு பிராணியாை 

பூனை மீது அை்பு வகாண்டு தை் அை்பு முழுவனதயும் பூனைக்கக காடட்ுகிறாள். ஒரு நாள் பூனை 

இறந்த பிை்பு அவள் தைினமப்படுத்தப்படுகிறாள். உற்றார ்உறவிைர,்  ஊரக்்காரரக்ள், அக்கம் 

பக்கத்திைர ் எை்று யாருடனும் உறவிை்றி அவளுனடய வாழ்க்னக முடிந்து கபாகிறது. பிற 

உயிரக்ள் மீது அை்பு வசலுத்திைாலும் தை்னைச ் சாரந்்த மைிதரக்களாடும் உறவுககளாடும் 

கசரந்்து வாழும் கபாது தாை் வாழ்க்னக இை்பம் தரும். "பூனையிை் மரணம் 

வகாண்டாடப்படுகிறது; மைிதரிை் மரணம் அைானதயாகிறது.  இளனமகயா - முதுனமகயா - 
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உறகவா- பனககயா - பிராணி மடட்ும் கபாதாது மைிதரக்ளுக்கு; வசால்லிவிட ஆள் கவண்டும்”7. 

எத்தனை இடரக்ள் வந்தாலும் மைிதரக்களாடும், உறவுககளாடும் கசரந்்து வாழ்கிை்ற வாழ்க்னக 

தாை் இை்பம் தருவது எை்னும் சிந்தனைனய னவரமுத்து இசச்ிறுகனதயில் பதிவு வசய்கிறார.் 

சோகுப்புவர 

னவரமுத்துவிை் சிறுகனதகள் வவறும் வபாழுதுகபாக்கிற்காகப் படிக்கப்படும் கனதகள் அல்ல. 

அனவ வாழ்விை் அனுபவப் பாடங்களாக அனமகிை்றை. மைித மைங்களிை் ஆழங்கனளயும், 

உறவுகளிை் முக்கியத்துவத்னதயும், சமூகத்திை் யதாரத்்த நினலனயயும் அனவ வாசகரக்ளுக்கு 

உணரத்்துகிை்றை. அை்றாட வாழ்விை் எளிய தருணங்களுக்குள்ளும் ஆழமாை வாழ்வியல் 

தத்துவங்கள் இருப்பனத அவரது கனதகள் அழகாகப் படம்பிடித்துக் காடட்ுகிை்றை. அவரது 

சிறுகனதகள் தமிழ் சிறுகனத இலக்கியப் பரப்பில் ஒரு புதிய பரிமாணத்னதச ்கசரத்்துள்ளை 

எை்பகதாடு, காலத்னதக் கடந்து நிற்கும் வாழ்வியல் ஆவணங்களாகவும் திகழ்கிை்றை. 

கனதக்கரு, கனதப் பிை்ைல், உத்திகள் முதலாை களங்களில் னவரமுத்துவிை் சிறுகனதகள் 

தைித்தை்னம உனடயைவாக மிளிரக்ிை்றை. னவரமுத்துவிை் சிறுகனதகள் வாழ்வியனல 

கனதக் கருவாகக் வகாண்டது. இயல்பாை வாழ்வியல் கண்கணாட்டம், குடும்ப உறவுகள், 

குடும்ப உறவுகளுக்குள் ஏற்படும் சிக்கல்கள், மைிதரக்ளிை் உறவு நினல, மைிதரக்ளுக்குள் 

விடட்ுக் வகாடுக்கும் மைப்பாை்னம, இை்னறய சமூகச ்சூழல் கபாை்றவற்னற கனதக் கருவாகக் 

வகாண்டு சித்தரிக்கப்பட்டது னவரமுத்துவிை் சிறுகனதகள். 
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